AEGIS CRUISER
U.5.5. PHILIPPINE S5EA CG-58

- ':ﬁ'i__a‘.fé Eag-g—%tﬁ'-uz-—
- N B 5

)

OERIELETL

Pans notlor uge.

Tede wardan richt varwandet,
Puces 8 ne pas utikser.

Pam nin gizzatl

} FRWEREIEA




REMOV
ENTFERNEN
EFFECTUER 2 PIECES RETIRER

FARE DUE PEZZI SEPARARE
TEE 2 KPL POISTA
GOR 2 ST AYLAGSNA
WfE=E s
ERLTCDEL FEMT TCESEN

’ BE CAREFUL OPEN HOLE
° HIER VORSICHT OFFNEN

FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU
USARE ATTENZIONE FORD APERTO
VAROVASTE AVAA FIEIKA
FORIKTIGT QOPPNA HALET
il mi

H1 GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR

ZUR BEACHTUNG
* Kieber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden .
und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Bell flung &fnen.

= Derlll der Farbkennzeichnung bedeutet die Farbnummer von
GSI CREOS CORP. MA. COLOR. Kieber und Farbe sind
nicht enthalten.

«Zum Abschneiden der Teile wvom Verbundstick eine
Modellierschere  verwenden und die  Oberstehenden
Plastikteile mit einem Messer oder ainer Feile beseitigen.

- Die Bedeulung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION

* When you use glue or paint, da nol use near a naked flame, and use
in a well-ventilated room,

- Symbols such aslll refer to the color number of GSI CREQS
CORPS, MA. COLOR. Glue and paint are nat included.

= When you take pars off the runner lrame, use modeling scissors
and tHim excess plastic with a cutter or a file.

* See below for the meaning of symbals.

MODEL MASTER COLOR

TTENTION

MNe pas utiliser de colle cu de peinture a proximité d'une flamme
nue, et aérer la pléce de lemps en temps,

- Lie numéro il pourL'indication de couleurs correspond au numérnm

de GSI CAEOS CORP. MR, COLOR. La colle et ia peinture ne
30Nt pas comprises,

= Pour retirer les piécas hors du cadre, utiliser des ciseaux

spéciaux pour maguette le plastique en excés avec un cutler ou
une lime.

= Vair la fin de cette colonne pour la signification des symboles
ATTENZIONE
+ Man usare cofla a vernice vicne a flamme esposte. & aprire i finestre

i tanto in tanto per cambiare ['aria.

+ Il delle indicazion| oi colore si rilertsca al numero di colore di

GS| CREQS CORP MR, COLOR, Codla e vernice non sona incluse.

- Quando si staccana parti ded carrello, usare forbici da modellismo &

eliminare |a piastica in eccesso con un coltello o una lima.

+ Wedere in fonda & questa colonna per il significato del simboi,
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DO NOT CEMENT APPLY DECAL FILL HOLE PLEASE WAT R 4 FEW UALTES LNTL IR
MICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD SCHLIESSEN WARTEN 85 DER MLERSTOFF GETROGRNET 57
ME PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE BOUGHER LE TROU KSPETIARE ALCURY WKL FINCHE LA COLLA SEE ASCLGAT.
NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE FORD PIEND VELOUES I
EILIIMAA ASETA SHRTOKUVA TAYTA REKA Y
LIMMAE.| APPLICERA DECALEN FYLL HALET COGTA WA WIRLTT RURNES RUT
THEES BS bk B4R HEFLRTF TR B PR R
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CEMENT TOGETHER BEND OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL
ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN MACH BELIEBEN METALLKIEBER
COLLER ENSEMBLE PLIER SIL VOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE
INCOLLARE INSIEME FIEGARE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA PER METALU
LIMAA YHTEEN TAITA VALINNANVARAINEN PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN
LIMMA IHOP BOCKA VALEAR SNABBLIM FOR METALLDELAR
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GSI CREOS CORP. MR. COLOUR

[+EE J—JLF _ 1744 | GOLD GOLD OR [ORO | e
[HITE DR = 1768 | FLAT WHITE MATTWEISS BLANC MAT |BIANCO OPACO | [T
[ HzE DOEL TS v 1749 | FLAT BLACK MATTSCHWARZ  NOIR MAT |NERO OPACO DEE
[ B VPR 1527 | SHINE RED |LEUCHTENDROT ROUGE LUISANT |ROSSO BRILLANTE 4%
| WSTE TIPS TJ1,— | 1728 | AIRCRAFT GRAY | FLUGZEUG GRAU _GRIS AVION GRIGIO AVIAZIONE F:t&1 =
' RIMY—DT1,—74 | 1723 | RLM DARK GRAY 74| RLM DUNKEL GRAU 74 RLM GRIS FONCE 74| GRIGIO SCURQ RLM 74 | 74
| NOSER) & — 73— e 1721 | DARK SEA GRAY | SEEGRAU DUNKEL GRIS MER FONCE | GRIGIO MARE SCURO
| HEZED EEREM (1) 1740 DARK GRAY (1) | DUNKEL GRAU (1) GRIS FONCE (1) |GRIGIO SCURO (1)| %!
71— FS36320 1741  GRAY | GRAU GRIS GRIGIO
beEl 27— FS36375 1728 LIGHT GRAY HELLGRAU GRIS CLAIR GRIGIO CHIARO | &
HivER 54 ~IPD57MIL-BS381C620 1731 | LIGHT AIRCRAFT GRAY! HELL FLUGZEUG GRAU! GRIS CLAIR AVION| GRIGIO AVIAZIONE CHIARO| %
Al J\=1)—4 |, —BS4800/18B21 1730 | BARLEY GRAY BARLEY GRAY BARLEY GRAY GRIGIO ORZO
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W Correct Method for Applying Decals

@ Clean the mode! surface with a wet cloth.

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
In warm water for 20 seconds.

@ Use a fingertip to check if the decal is loose from the
backing paper, if so. place it in the proper position on the
model, and slide It off the backing paper onto the mode|

@ Move the design 1o the exact position with a wet fingertip
and squeeze out any excass waler or alr bubbles under
the decal with & soft cottan cloth,

@ When the decals are dry, use a wet cloth 1o gently wipe
away any residue left around them

EModo esatt per appli le decal

(@) Pulire ia suparficie del modello con un panno umsds

@ Ritagliare ciascun disegne dal loglio decalcomanie e immergsri
inacqua calda per 20 secondi,

(@ Controliare col polpasirellc se | disegno & allsntato sulla base o
cana. in quesio caso, applicaro nella esatta posizione sul modelio
facendolo scrvolare dalla base di carta.

@ Spostare il disegno nefla esatta p il

it appliquer les décalcomanies cor-
rectement

(D Netayer |a surface du modéle avec un chiffon humide,

@ Découper chague decalcomanie de sa fenilie de papler el Iy
plonger dans faau liéde pendant vingt secondes.

@ Verifier aves le bout du doigt s le dessin se détache oe son
papler-suppont. Si oul, ke positionner @ l'endroit chalsi sur e
modets et retirer doucemeant le papier-suppart.

umide, quindi fogliere 'acqua in eccesso e e bobe darna sotto la
decalcomania mediante un panno soffice di cotene

@ Quando 1a decalcomania sono asciutte, toglere con un panno
umida 'eccesso di colla intorne: alls decalcomania stessa.

1] ie corectement avec un dosgt hurmide
et eponger loul restant d'eau et foutes bulles dalr Sous s
decaoomanie aved un chiffon doux.
(& Quand tex decalcomanies sont séche, ditacher e coile autour des
decalcomanies aves un chiffon humide

WDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

@) Oberflache des Modalis mit feuchtem Tuch ralnigen.

@ Jedes Mativ einzein zus dem Bogen herausschnesden und 20
Sekunden in warmes Wasser fauchen

@ Mit dem Finger prafen, ob sich das Motiv vem Trigerpapier gelast
hat, Wenn |a, s0 schieben Sie es vom Papier weg and seine
genaue Position aul dem Modell

@ Komrgleren Sie die exakle Lage mit nasser Fingerspitze und
dricken Sie Wasserblasen unter dem Abzishbild mit emem
weicher Baumwollluch weg.

@ Ertferman  Sie  beim  Anfrocknen  der
Kisbamitielrdinder mit einem fawchtan Tuch,

Abziehbiider  die
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